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Tehni€ni podatki

Kéarcher
T7M1
Classic
Elektri¢ni prikljuéek
Napetost omrezja \% 220-240
Stevilo faz ~ 1
Omrezna frekvenca Hz 50-60
Razred zasc¢ite IE 1l
Poraba nazivne moc¢i W 850
Podatki o zmogljivosti naprave
Vsebina posode | 7
Koli¢ina zraka (maks.) IIs 40
Podtlak (maks.) kPa 23,5

(mbar)  (235)

Mere in mase

Dolzina x $irina x viSina mm 375 x
285 x
310

Tipi€na delovna masa kg 3,5

Premer sesalne gibke cevi mm 35

Okoljski pogoji

Okoljska temperatura (maks.) °C +40

Ugotovljene vrednosti v skladu s standardom
EN 60335-2-69

Raven tlaka hrupa La dB(A) 62
Negotovost Kya dB(A) 1
Raven zvokovne mo&i Ly dB(A) 75
Vrednost tresljajev za dlani/roke  m/s? <25
Negotovost K m/s? 0,2
Omrezni kabel
Tip omreznega kabla (EU) mm? HO5VV-
F 2x1,0
Tip omreznega kabla (GB) mm? HO5VV-
F 2x0,75
Tip omreznega kabla (CH) mm? HO5VV-
F 2x0,75
Stevilka sestavnega dela (EU) 6.650-
621.0
Stevilka sestavnega dela (GB) 6.650-
649.0
Stevilka sestavnega dela (CH) 6.650-
837.0
Dolzina kabla m 7,5
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Ogélne wskazéwki
Przed rozpoczgciem uzytkowania urza-
A || dzenia nalezy przeczyta¢ oryginalng in-
strukcje obstugi oraz zatgczone
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa. Postepowacd
zgodnie z podanymi instrukcjami.

Oba zeszyty przechowac¢ do pdézniejszego wykorzysta-

nia lub dla nastepnego uzytkownika.

e Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi i wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia i powstania zagrozen dla
osoby obstugujacej oraz innych oséb.

e Ewentualne uszkodzenia transportowe nalezy nie-
zwilocznie zgtosi¢ sprzedawcy.

e Podczas rozpakowywania urzgdzenia nalezy je
sprawdzi¢ pod katem kompletnosci i uszkodzen.

chrona srodowiska

Oy Materiaty, z ktérych wykonano opakowania, na-
Q.@ dajg sie do recyklingu. Opakowania poddac¢ utyli-
zacji przyjaznej dla $rodowiska naturalnego.
Elektryczne i elektroniczne urzadzenia zawieraja
cenne surowce wtorne, a czgsto rowniez takie
= CZ€SCi sktadowe jak baterie, akumulatory lub olej,
ktére w razie niewtasciwej obstugi lub nieprawi-
dtowej utylizacji mogg stanowic potencjalne zagrozenie
dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska naturalnego. Jednak
te czesci sktadowe sa niezbedne do prawidtowej pracy
urzgdzenia. Urzadzen oznaczonych tym symbolem nie
mozna wyrzucaé do odpadéw z gospodarstw domo-
wych.
Wskazowki dotyczace sktadnikow (REACH)
Aktualne informacje dotyczace sktadnikéw mozna zna-
lez¢ na stronie: www.kaercher.com/REACH

Zastosowanie zgodne z
przeznaczeniem
A OSTRZEZENIE
Zagrozenie dla zdrowia
Wdychanie pytow szkodliwych dla zdrowia

Nie uzywaé urzadzenia do odsysania pytéw szkodli-
wych dla zdrowia.

UWAGA

Uszkodzenie urzadzenia

Zwarcie na skutek za wysokiej wilgotno$ci powietrza
Urzgdzenie moze by¢ uzywane i skfadowane tylko we-
wnatrz pomieszczen.
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o Niniejszy odkurzacz uniwersalny przeznaczony jest
do czyszczenia suchych powierzchni podtogowych i
$ciennych.

To urzadzenie nadaje sie do uzytku komercyjnego,
np. do czyszczenia budynkéw (biur, hoteli itp.), dla
rzemiesInikéw na budowach, dla stolarzy i do prac
wewnetrznych.

Opis urzadzenia

Rysunek A
(1) Worek widkninowy

() Kréciec ssawny

(3 Waz ssacy

(® Tabliczka znamionowa
(3) Uchwyt do noszenia

() Uchwyt weza

(@) Uchwyt kabla

Przewod zasilajgcy

() Glowica ssaca

Blokada gtowicy ssacej
() Kotko skretne

(i2) Zviomik zanieczyszczen
(i3 Wylacznik gtéwny
Przetacznik Powierzchnia twarda/dywan
(15 Dysza podiogowa

Rura ssaca

(7 Krzywka

Gtowny kosz filtra
Filtr ochronny silnika

Przygotowanie

1. Rozpakowa¢ urzadzenie i zamontowa¢ akcesoria.
Rysunek B

Uruchamianie

1. Sprawdzi¢, czy kosz filtra gléwnego jest wiozony do
urzadzenia.

Tryby pracy
Praca z torebkg filtracyjng
Praca bez torebki filtracyjnej

Montaz torebki filtracyjnej
Odblokowac¢ i zdja¢ gtowice ssaca.
Wyijaé gtéwny kosz filtra.

Zatozy¢ worek wiékninowy.
Wihozy¢ gtowny kosz filtra.
Zatozy¢ i zablokowac gtowice ssaca.

Obstuga

Wiaczanie urzadzenia
1. Podtaczyé wtyczke sieciowa.
2. Wigczy¢ urzadzenie gtéwnym wytgcznikiem.

N =

abwb=

Tryb czyszczenia
Ustawi¢ przetgcznik dyszy podtogowej na twardg
powierzchnig lub wyktadzine dywanows.
Przeprowadzi¢ czyszczenie.

-

N

Wylaczanie urzadzenia
Wylgczy¢ urzadzenie, naciskajac wytgcznik gtowny.
. Wyciagna¢ wtyczke sieciowa.

N =

Po kazdym uzyciu
Oproézni¢ zbiornik.
. Wyczysci¢ urzadzenie wewnatrz i na zewnatrz od-
kurzajgc je i wycierajgc wilgotng $ciereczka.

&N OSTROZNIE

Nieuwzglednianie masy urzadzenia

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen i uszkodzenia

Podczas transportu zwréci¢ uwage na mase urzgdze-

nia.

1. Na czas transportu w pojazdach nalezy zabezpie-
czy¢ urzadzenie przed $lizganiem sie i przechyle-
niem zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Skladowanie

AN OSTROZNIE

Nieuwzglednianie masy urzadzenia
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen i uszkodzenia
Podczas sktadowania uwzgledni¢ mase urzgdzenia.
To urzadzenie moze by¢ przechowywane tylko we-
wnatrz pomieszczen.

Czyszczenie i konserwacja

A NIEBEZPIECZENSTWO
Niebezpieczenstwo porazenia pragdem

Obrazenia z powodu dotknigcia elementéw przewodzg-
cych prad

Wytgczyc¢ urzadzenie.

Odfgczyc wtyczke sieciowa.

N =

Czyszczenie kosza filtra gtéwnego

UWAGA

Niebezpieczenstwo spowodowane przez mokry

kosz filtra gtéwnego

Ryzyko uszkodzenia urzadzenia

Nigdy nie stosowa¢ mokrego kosza filtra gtéwnego.

1. W razie potrzeby wyczy$¢ kosz filtra gtéwnego
(mozna my¢) pod biezgca woda.

Wymiana filtra ochronnego silnika
Odblokowac¢ i zdjg¢ gtowice ssaca.
Wyija¢ filtr ochronny silnika.
Wiozy¢ nowy filtr ochronny silnika.
Zatozy¢ i zablokowac gtowice ssacg.

oD =

Polski 51



Usuwanie usterek

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo porazenia pradem

Obrazenia z powodu dotknigcia elementéw przewodzg-

cych prad

Wytaczyc¢ urzadzenie.

Odtgczyc wtyczke sieciowa.

Urzadzenie wytacza si¢ w trakcie pracy

Silnik termoprotektora zadziatat

Wymieni¢ worek witékninowy.

Wymieni¢ filtr ochronny silnika.

Sprawdzié, czy ktérakolwiek czg$¢ nie jest zatkana.

Odczekacé okoto 30—40 minut, az turbina silnika

ostygnie. Ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Turbina ssaca nie dziata

1. Sprawdzi¢ gniazdko i bezpiecznik w instalacji zasi-
lajgce;j.

2. Sprawdzi¢ kabel sieciowy i wtyczke sieciowg urza-
dzenia.

3. Wigczy¢ urzadzenie.

Sita ssania stabnie

1. Usuna¢ zatory z dyszy ssacej, rury ssgcej lub weza
ssgcego.

2. Wymieni¢ worek wiékninowy.

3. Woyczysci¢ gtéwny kosz filtra pod biezgca wodg i

osuszy¢.

Prawidtowo zamontowac/zablokowa¢ gtowice ssa-

ca.

5. Wymieni¢ uszkodzony wgz ssacy.

6. Wymienic filtr ochronny silnika.

Wydostawanie si¢ pylu podczas odkurzania

1. Wymieni¢ worek widkninowy.

2. Sprawdzié osadzenie worka wtékninowego.

3. Prawidlowo zamontowacé/zablokowa¢ gtowice ssa-

pPON=

&

ca.
4. Wiozy¢ nieuszkodzony gtéwny kosz filtra.
5. Wiozy¢ prawidtowo filtr ochronny silnika.

Serwis
Jesli usterka nie moze zostaé usunieta, urzadzenie mu-
si zosta¢ skontrolowane w serwisie.

W kazdym kraju obowigzujg warunki gwarancji okreslo-
ne przez dystrybutora. Ewentualne usterki urzadzenia
usuwane sg w okresie gwarancji bezptatnie, o ile spo-
wodowane sg btedem materiatowym lub produkcyjnym.
W sprawach napraw gwarancyjnych prosimy kierowac
sie z dowodem zakupu do dystrybutora lub do autoryzo-
wanego punktu serwisowego.

(Adres znajduje sie na odwrocie)

Akcesoria i czesci zamienne

Nalezy stosowac tylko oryginalne akcesoria i czgsci za-
mienne, poniewaz gwarantujg one bezpieczng i beza-
waryjng prace urzadzenia.

Informacje dotyczace akcesoridw i cze$ci zamiennych
mozna znalez¢ na stronie www.kaercher.com.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym o$wiadczamy, ze okreslone ponizej urza-
dzenie odpowiada pod wzglgdem koncepcji, konstrukc;ji
oraz wprowadzonej przez nas do handlu wersji obowig-
zujgcym zasadniczym wymogom dyrektyw UE dotyczg-
cym bezpieczenstwa i zdrowia. Wszelkie
nieuzgodnione z nami modyfikacje urzadzenia powodu-
jg utrate waznosci tego o$wiadczenia.

Produkt: Odkurzacz do pracy na sucho

Typ: 1.527-xxx

Obowiazujace dyrektywy UE

2006/42/WE (+2009/127/WE)

2009/125/WE

2011/65/UE

2014/30/UE

Zastosowane normy zharmonizowane
EN IEC 63000: 2018

EN 55014-1: 2017 + A11: 2020

EN 55014-2: 2015

EN 60312-1: 2017

EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

Zastosowane normy krajowe

Zastosowane rozporzadzenie(a)
666/2013
Nizej podpisane osoby dziatajg na zlecenie i z upowaz-

nienia zarzadu.
W esec
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Dane techniczne

Karcher
T7M1
Classic
Przytacze elektryczne
Napiecie sieciowe \% 220-240
Faza ~ 1
Czestotliwosé sieciowa Hz 50-60
Klasa ochrony IE 1l
Pobdr mocy znamionowej w 850
Wydajnos$¢ urzadzenia
Pojemnosé zbiornika | 7
llo$¢ powietrza (maks.) I/s 40
Podcisnienie (maks.) kPa 23,5

(mbar)  (235)

Wymiary i masa

Dt. x szer. x wys. mm 375 x
285 x
310
Typowy ciezar roboczy kg 3,5
Srednica weza ssgcego mm 35
Warunki otoczenia
Temperatura otoczenia (maks.) °C +40
Wartosci okreslone zgodnie z EN 60335-2-69
Poziom ciénienie akustycznego  dB(A) 62
LpA
Niepewnos¢ pomiaru Ka dB(A) 1
Poziom mocy akustycznej Lyya ~ dB(A) 75
Drgania przenoszone przez kon- m/s® <2,5
czyny gorne
Niepewnos$¢ pomiaru K m/s? 0,2
Kabel sieciowy
Typ kabla sieciowego (EU) mm? HO5VV-
F 2x1,0
Typ kabla sieciowego (GB) mm? HO5VV-
F 2x0,75
Typ kabla sieciowego (CH) mm? HO5VV-
F 2x0,75
Numer czesci (EU) 6.650-
621.0
Numer czgsci (GB) 6.650-
649.0
Numer czesci (CH) 6.650-
837.0
Dtugos¢ kabla m 7,5

Zmiany techniczne zastrzezone.

Indicatji generale..... 53
Protectia mediului............ 53
Utilizarea conform destinatiei . 53
Descrierea aparatului...... 54
Pregatirea 54
Punerea in functiune 54
Operarea 54
Transport 54
Depozitarea 54
Ingrijirea si intretinerea 54
Remedierea defectiunilor 54
Garantie 55
Accesorii i piese de schimb .. 55
Declaratie de conformitate UE 55

Date tehnice ........cccoeeeiiiiiiiiiiiieeeeee s 56
Indicatii generale
inainte de prima utilizare a aparatului,
A |||| cititi aceste instructiuni de utilizare origi-

nale si indicatiile de siguranta aferente.

Respectati aceste instructiuni.

Pastrati ambele manuale pentru utilizarea ulterioara

sau pentru viitorul posesor.

e Daca nu sunt respectate instructiunile de utilizare si
indicatiile de siguranta, pot aparea defectiuni la ni-
velul aparatului si pericole pentru operator si alte
persoane.

e Daca intervin defectiuni la transport, informati imedi-
at distribuitorul.

e La despachetare, verificati continutul pentru a va
asigura ca nu lipsesc accesorii i ca nu exista alte
deteriorari.

Protectia mediului

&y Materialele de ambalare sunt reciclabile. Va ru-
gam sa eliminati ambalajele in mod ecologic.
Aparatele electrice si electronice contin materiale
reciclabile pretioase si, uneori, componente pre-

= CUM baterii, acumulatoare sau uleiuri, care, in ca-
zul utilizarii incorecte sau al eliminarii
necorespunzatoare, pot reprezenta un potential pericol
pentru sanatatea oamenilor si pentru mediul inconjura-
tor. Pentru functionarea corecta a aparatului, aceste
componente sunt necesare. Aparatele marcate cu
acest simbol nu trebuie aruncate la gunoiul menajer.

Observatii referitoare la materialele continute (RE-
ACH)

Informatii actuale referitoare la materialele continute pu-
teti gasi la adresa: www.kaercher.com/REACH

Utilizarea conform destinatiei

AN AVERTIZARE

Pericol pentru sanatate

Inspirarea de particule ddunétoare sanatatii

Nu utilizati aparatul pentru aspirarea de particule dau-

natoare sanatatii.

ATENTIE

Deteriorarea aparatului

Scurtcircuitul cauzat de umiditatea ridicaté a aerului

Utilizati si depozitati aparatul doar in interior.

e Acest aspirator universal este destinat pentru cura-
tarea uscata a suprafetelor podelelor si peretilor.
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